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Maticsak Sandor 60 éves

A Debreceni Egyetem Finnugor Nyelvtudomanyi Tanszékének vezetd pro-
fesszora is elérte azt a tiszteletre mélto életkort, amikor méltan fogadhatja ta-
nitvanyai és kollégai koszontését. A jubilans palyajanak fobb pontjait és
munkassaganak eredményeit a kovetkez6 irdsban — korantsem a teljesség igé-
nyével — szeretnénk felvazolni.

Maticsak Sandor 1965. majus 4-én sziiletett Kisvardan. Altalanos és ko-
zépiskolai tanulmanyait sziildvarosdban végezte. Itt, a Bessenyei Gyorgy
Gimnaziumban érettségizett 1983-ban. Egy év mulva kezdte tanulmanyait a
debreceni Kossuth Lajos Tudoméanyegyetem magyar—orosz szakan. Az orosz
szakot finnugor nyelvészetre cserélve 1990-ben magyar nyelv és irodalom
szakos tanar és finnugor nyelvész szakos diplomat szerzett. En egyetemi
ordimon keriiltem kapcsolatba a lelkes, fiatal hallgatoval, aki érdeklodésével,
szorgalmaval és tehetségével kitlint a hallgatdoi mez6énybdl. Akkoriban tobb
mas hallgaté is csatlakozott a korhoz, a finnugor szakot ugyanis kdzkedvelt
»elit” szaknak tartottdk. Aki a nyelvészet irant érzett késztetést, a magyar—
finnugor szakon tanitd és tanuld egyetemi emberek tarsasdgaban ,,mend”
egyetemi polgarnak érezhette magat. Kalman Béla, Hoffmann Istvan és
masok instrukcioi alapjan késziilhettek — mi masra is, mint — a tanari palyara.
Néhanyan jol safarkodtak talentumaikkal, és megnyilt el6ttiikk a tudomanyos
palya is. Ezek koz¢ tartozik jubilansunk is. A nyelvészeten beliil kezdettdl
fogva két t¢éma vonzotta: a helynevek és a mordvin nyelv. Mar szakdolgozata
is e korben fogant.

Maticsdk a végzés utan tehat megkezdhette egyetemi karrierjét. 1990-t6l
mindvégig a debreceni Kossuth Lajos Tudomanyegyetem (KLTE), majd a
Debreceni Egyetem (DE) dllomanyaban maradva dolgozott, és végigjarta az
egyetemi karrier minden fokozatat: tanarsegédi (1997-ig, kdzben a finnor-
szagi Jyvaskyldben magyar lektor), adjunktusi (2003-ig), docensi (2017-ig,
2005-t8] mar tanszékvezetd), végiil 2017-t6] napjainkig egyetemi tanari mi-
ndségben.
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Az eldlépéseket mindig a megfeleld tudomanyos fokozatok megszerzése
elézte meg: 1992-ben egyetemi doktori értekezést nyujtott be 4 Mordvin
Koztarsasag telepiilésneveinek rendszere cimmel (megj. Debrecen 1995),
amelynek alapjan késoébb, 1997-ben, az ) mindsitési kovetelményeknek meg-
felel6 PhD fokozatot kapott. Helynévtani munkassaganak egyik legfontosabb
eredménye az Onomastica Uralica sorozat altala szerkesztett angol nyelvli ko-
tete (Settlement Names in the Uralian Languages. Debrecen — Helsinki 2005).

1992 és 1996 kozott Finnorszagban volt magyar lektor, ahol a magyart mint
idegen nyelvet tanitotta a Jyvéskyldi Egyetemen, s kdzben tevékeny részt
vallalt a hungarologia szak beinditasaban, fejlesztésében. Ezek hozadéka a
debreceni Nyari Egyetemen betoltott tanulmanyi igazgatéi megbizatasa és
szamos oktatdsi segédanyag tarsszerzosége (a Hungarolingua-sorozat hét ko-
tete, Debrecen 1991-2016), valamint hungarologiai targyt cikkek publikélasa,
kotetek szerkesztése.

Maticsék itthon a mindenkori finn lektor mellett finn leir6 és nyelvtorté-
neti kurzusokat tartott (€s tart ma is). Ennek is lett eredménye: gyakorlati
Finn nyelvkonyv-ek sora (Debrecen 2002-2018; 6t kiadas) és a Ki kicsoda
Finnorszagban? (Debrecen 1999), mindegyik tarsszerzként egykori finn lek-
torunkkal, Anna Tarvainennal.

2003-ban habilitalt mordvin foldrajzi név targya értekezésével (4 mord-
vinfoldi viznevek rendszere). Ezzel docenssé, majd 2005-t6] tanszékvezetdve
avanzsalt”. Erdeklédése finnugor alaktani kérdések felé fordult, és a szo-
képzés kérdései kezdték foglalkoztatni. Fokrol-fokra dolgozta f61 a mordvin
irasbeliség 17-18. szazadi forrasait, és ezeknek, valamint a gazdag lexikogra-
fiai anyagnak a felhaszndldsaval nagy ivii monografiat nyujtott be az MTA
doktora fokozat elnyeréséért (Az erza-mordvin névszoképzok nyelvtorténeti
foglalt, és szamos fontos adalékkal szolgalt a képzok produktivitisanak és
gyakorisaganak 0sszefliggéseihez. A nyelvtorténeti elemzés soran az elhoma-
lyosult képzés kérdéseit (agglutinacio, a szuffixumma valds, a grammatikali-
zalodas folyamatait és fokozatait) tisztdzta. Ennek eredményeképpen egy
impozans mordvin etimologiai szotar alapjait fektette le. Az értekezést 2017.
Jinius 16-an védte meg sikeresen. A DSc-fokozat megszerzése eredményezte
egyetemi tanari el6lépését ugyanebben az évben.

A finnugor nyelvészeti kutatdsok torténete kiemelkedden fontos jubilan-
sunk munkdssagdban: 4 mordvin irdasbeliség kezdetei. Debrecen 2012; The
Beginnings of Mordvin Literacy. Hamburg 2017; Gerhard Friedrich Miiller
és Johann Eberhard Fischer 18. szazadi szojegyzékeinek mordvin anyaga.
Debrecen 2016; Witsen, Damaszkin, Ricskov, Falk, Pallas anyagainak elem-
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zése stb. A kollektiv munkak kozott kiemelkedd teljesitménynek itélem a
tanszék periodikdjanak gondozasat. A kezdetektdl fogva folyamatosan publi-
kal benne tanulmanyokat, recenziokat, megemlékezéseket. Szivvel-lélekkel
segiti tartalmilag €és szerkeszti technikailag a kiadvanysorozatot, igy bizton
mondhatjuk, hogy Maticsak Sandor a Folia Uralica Debreceniensia szive.

Maticsdk Sandor egyaltalan nem elefantcsonttoronyba zarkdzo6 tudos, ha-
nem a szo legtagabb értelmében nyitott. Ezt bizonyitja szamos kollektiv
munkdja (pl. Rokon nyelveink szotarai. Bp. 2014; Gerhard Friedrich Miiller
a cseremiszekrol, csuvasokrol és votjakokrol. Debrecen 2018). Nemzetkozi
folydiratok szerkesztébizottsaganak tagja: pl. Hungarologische Beitrdge (Jy-
vaskyld), Nyelvtudomanyi Kozlemények (Bp.), Folia Uralica Debreceniensia
(Debrecen), Onomastica Uralica (Debrecen — Helsinki), Lahivordlusi / Léihi-
vertailuja (Tartu), tovabba nemzetkdzi finnugor (1990, 1995) és hungarolo-
giai kongresszusok (2001, 2006) kiadvanyainak szerkesztdje.

Egyetemi oktatoi és tudomanyos szervezd, valamint kozéleti tevékenysé-
ge is szertedgazd: a Debreceni Egyetem Finnugor Nyelvtudomanyi Tanszék
vezetdje (2005-), volt tanarképzési féigazgatoja (2014-2019), a Szenatus tagja
(2010-2012, 2014-2019), a Tanarképzési Kollégium tagja (2008—-2010), majd
elnoke (2014-2019), a Bolcsészettudomanyi Kar oktatasi dékanhelyettese
(2007-2011), jelenleg is a Nyelvtudomanyi Doktori Iskola finnugor alprog-
ramjanak vezetdje (2009-), az MTA Nyelvtudomanyi Bizottsaganak tagja
(2018-), a Magyar Uralisztikai Bizottsag tagja (2003—), volt a Debreceni Aka-
démiai Bizottsag alelndke (2020-2024), a Magyar Akkreditacidos Bizottsag
tagja (2018-2024), a Hungaroldgiai Tanacs tagja (1996-2001), a Nemzetkozi
Magyarsagtudomanyi Tarsasag valasztmanyanak tagja (2001-2007). Jelenleg
is tagja a finnugor kongresszusok szervezdébizottsaganak (ICFUC) (2005-).

A finnugor tudomanyszak kozossége Maticsdk Sandort a debreceni VII.
Nemzetkozi Finnugor Kongresszus (CIFU-7) szervezétitkaraként ismerte
meg 1990-ben. Ennek folyoméanyaként a kovetkezo, jyvaskylédi (1995) kong-
resszus szervezObizottsaganak lett a tagja, majd a hungaroldgiai kongresz-
szusok szervezésében is oroszlanrészt vallalt: az V. Nemzetk6zi Hungarolo-
giai Kongresszus fotitkara (Jyvéskyld 2001) és a kovetkezo tarselnoke (Deb-
recen 2006).

Igen dicsérendd vonasnak tartom, hogy Maticsak Sandortol nem all tavol
a tudomanyos ismeretterjesztés sem. Az etimologiai kutatasokat népszertisito
tanulmanyoknak és konyveknek sora tanusitja ezt, pl. a hét napjainak nevei
(Vandorlo napok. A hét napjainak megnevezése az europai nyelvekben. Deb-
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recen 2005), a pénznevek eredete (4 mokusbortol az euroig. Pénznevek eti-
moldgiai szotdra. Bp. 2018, 2023%) stb. Ezekben a kzleményekben a szigoru
szakmai, filologiai fegyelem 6tvozddik az olvasmanyos stilussal. Szivesen
hallgatja az ember jubilansunk eszmefuttatasait a radi6 és a tévé Edes anya-
nyelviink adésaiban is. Egyetemi eldadédsaiban és a hallgatdival valo kapcso-
lataiban is ugyanez a kozvetlenség és barati viszony a jellemzo.

Munkéssagat néhany kitiintetéssel is elismerték: 2012-ben a Finn Fehér
Roézsa lovagrend (Suomen Valkoinen ruusu) lovagja lett, 2019-ben pedig a
helsinki Finnugor Tarsasag (Suomalais-ugrilainen Seura) kiilsé tagjanak va-
lasztottak. Legutdbbi, igen rangos szakmai kitiintetésként 2024-ben megkap-
ta az MTA Akadémiai dijat. Az utdbbi elismerést hatalmas 6sszefoglalé mun-
kajaért, a finnugrisztikai kutatdsok legujabb alapmiivének tekinthet6 konyvé-
vel érdemelte ki (4 magyar nyelv eredete és rokonsaga. Gondolat, Bp. 2020).
Ez a mi mélto folytatasa a leghiresebb finnugristak, Zsirai Miklos és Hajdu
Péter munkainak. Azok mara adataikban és leirasokban elavultta valtak,
konyvarusi forgalomban sem kaphatok. Ezért volt sziikség a finnugor népek-
ol és nyelvekrol szol6 tudasanyag aktualizalasara, potlasara és frissitésére. A
vaskos kotet nemcsak az ismeretterjesztést célozza, hanem a tudomanyos ku-
tatdsok megbizhato 0sszefoglaldsa is. A mi egyik recenzense jo szivvel ajan-
lotta Maticsdk miivét a kérdés irant érdeklédd — akar szkeptikus — értelmiségi
olvasdknak, de a szakmai koroknek is, egyes részeit pedig tankonyvnek a
magyar ¢€s torténelem szakos egyetemi hallgatoknak, valamint kézikonyvként
tandroknak is.

Legutdbbi konyve is (Megtalalt szavak. Az orenburgi expedicio (1768—
1774) Volga—Kama-vidéki finnugor anyaga. Debrecen 2024) a kutatastorté-
neti vonulatat képezi jubildnsunk munkassadganak. Ez tulajdonképpen tisztel-
gés azok elott a hés expedicionistak elott, akik 6t-hat évet toltdttek terepen,
18. szazadi mostoha koriilmények kozott. Megérdemlik, hogy név szerint
emlitsiik Oket: Peter Simon Pallas, Ivan Ivanovics Lepjohin, Johann Peter
Falck, Johann Gottlieb Georgi, Nyikolaj Petrovics Ricskov. Az 6 feljegy-
zéseikben fennmaradt, de az utdkor el6tt nem nagyon ismert mordvin, csere-
misz és votjak anyag keriilt e konyvben bemutatéasra és etimologiai elemzés-
re. Es itt még biztosan nem ért véget jubilansunk tevékenysége. Emberi sza-
mitas szerint van még né¢hany évtizede arra, hogy elképzeléseit megvalodsitsa,
¢s tudomanyos kozlemények soraban publikalja...

Lathattuk, hogy Maticsdk Sandor kutatasainak fokuszaban féként a mord-
vin és a finn 4ll, de publikalt tanulmanyokat mas finnugor nyelvek, pl. a lapp,
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a cseremisz, a votjak és a vogul témakoreibdl is. S ne feledjiik: a magyar is
finnugor nyelv, és anyanyelvét mint tanitani és tanulni valé idegen nyelvet is
favorizalta jubilansunk. Kézleményeinek nyelve foként a magyar, de szdmos
tanulmanya jelent meg finniil, németiil, angolul, oroszul, olaszul, s6t még
mordvinul is. Vendégeldéadoként kiilfoldi egyetemeken (Jyviskyld, Helsinki,
Oulu, Turku, Tartu), kongresszusi résztvevoként nemzetkézi finnugor ¢és
hungarologiai kongresszusokon, szimpoéziumokon (Jyviskyld, Oulu, Tartu,
Varso, Moszkva, Joskar-Ola, Périzs) tartott eldaddsokat. Egyetemi palyafuta-
sa soran csaknem minden tantargyat oktatott, és az 0 elképzelései kdszonnek
vissza a magyar és finnugor szak tanterveiben is. Tevékeny részt vallalt a
Jyviskyldi Egyetem hungaroldgiai szak tantervének kidolgozasaban, tovabba a
Debreceni ¢és a Jyviskyldi Egyetem k6z0s doktori programjanak létrehozéasa-
ban.

Maticsak Sandor munkéssaga példasan sokrétli. Tudomanyos érdeklddése
kitind tanulményokat és konyveket eredményezett a finnugor nyelvészet,
ezen beliil f0ként a mordvin etimoldgia, névtan, a kutatds-, tudomany- és mii-
velddéstorténet terén. Tanari tevékenysége nemkiilonben hasznos €s eredmé-
nyes. Gyakorlati tankdnyveket jegyez a finn nyelv és kultara népszertisitése-
ben, oktatasi segédanyagokat a magyar mint idegen nyelv tekintetében, vala-
mint a kontrasztiv nyelvvizsgélat elméleti és gyakorlati kérdéseiben. A ju-
bilans mellékelt publikacios jegyzéke boségesen illusztralja ezt a megalla-
pitast. (V0. jelen szamunk 33-51. oldalat.)

Maticsak Sandor tudomanyos produkcidjanak adatai imponaloak. Ez idaig
Osszesen 305 kozleménye jelent meg. Konyveinek szama 11, ebbdl harom
tarsszerzokkel latott napvilagot. Tobb magyar és finn tankonyvet is irt tars-
szerzOkkel, ezek tobb kiadast is megértek. Tanulmanyainak szama 127, ebbdl
91 szakfolyoiratokban jelent meg, a tobbi konyvfejezet szakkdnyvekben,
gyljteményes, kongresszusi és koszontd kotetekben. Publikacioi koziil 46 je-
lent meg idegen nyelven. Igen szorgalmas recenzens: kiilonboz6 nemzetiségli
¢s nyelvll szerzok, valtozatos témakorokben publikalt miiveit rendszeresen
ismerteti (50 recenzid). Egyéb kézleményeinek (in honorem, in memoriam),
beszamoloinak stb. szama 48. Konyveirdl 37 ismertetés jelent meg. Fiig-
getlen hivatkozasainak szama meghaladja a 600-at, a hivatkozoké tobb mint
szaz.

A szerkesztett kiadvanyok a jegyzékben nem szerepelnek. Ezek szdma 58.
Nehéz azonban megmondani, hogy az elmult 35 év folyaméan hany tovabbi
kotet technikai szerkesztése koszonhetd kitartd szorgalmanak: neve kozel széz
kiadvany cimlapjan vagy verzojan szerepel.

17



MATICSAK SANDOR 60 EVES

Kiilon ki kell emelnem, hogy kezdettdl fogva szerkeszti a Debreceni Egye-
tem Folia Uralica Debreceniensia folyoiratat. Lelkesiti kollégait és tanitva-
nyait is: irjanak batran! Szamithatnak szakmai tandcsaira, s biztosak lehetnek
benne, hogy az egyre vaskosabb kdotetek évente elkésziilnek. Néhany koszon-
t0 kotet, norvég zsebszotar és egy valogatas (Voigt Vilmos valogatott tanul-
manykotete) megszerkesztését is elvallalta, amellett, hogy sajat munkainak
szamitogépes elokészitését is rendiiletlentil végzi.

Maticsdk Sandor tudoméanyos munkdssaga, emberi magatartasa példas és
utmutato lehet a magyarorszagi és kiilhoni kollégék, baratok szamara is. Hat-
vanéves sziiletésnapjan feltétleniil megérdemli kollégainak jokivansagait és
biztatasait tovabbi palyajan.

Maticsak Sandor mint tanitvany és kolléga

Maticsédk Sandorral el6szor minden bizonnyal a KLTE egyik tantermében
taldlkoztam. En 1984 nyarn tértem vissza Debrecenbe jyviskylii lektori
éveim végeztével. Sandor akkor kezdte tanulmanyait nadlunk. Az 1984-85.
tanév 6szi félévében ,,Finnugor népek €s nyelvek” témaban tartottam gyakor-
latot magyar szakosoknak. Az omindzus gyakorlati o6rdra egy hétféi napon
keriilt sor délutan 2 és 4 o6ra kozott a X. tanteremben. Feljegyzéseim szerint
26 magyar—orosz (+4 magyar—francia €¢s 1 magyar—latin) szakos kozott {ilt
egy ,,golya”. Az elsé oran érdeklddni szoktam, ki honnan érkezett. Voltak,
akik a kisvardai Bessenyei Gyorgy Gimnaziumbol jottek, koztiik Maticsak
Sandor, de méasok — példaul P4l Csaba és Vitéz Ferenc — is. Fogalmam sincs,
reagaltam-e egyaltalan erre. Nem emlékszem pontosan, de lehet, hogy elarul-
tam: én is ott érettségiztem, sot: az egyik hires debreceni professzor, Papp
Istvan is onnan indult... Jubilansunk talan vissza tudja idézni ezt az orat. Ak-
kor még nem sejthettem, hogy Papp Istvan — Keresztes Laszl6 — Maticsak
Sandor ive lesz a finn és finnugor vonalnak egyetemiinkén... Masodév utan
Maticsédk — leadva az orosz szakjat — felvette a finnugort, igy intenzivebben
foglalkozhatott specialis tanulmanyokkal. Az &ltalam hirdetett Osszes Orat
felvette, s azonnal kitint érdeklddése a mordvin nyelv irant, de részt vett
Hoffmann Istvan névtani tipoldgiai 6rdin is. Odaadtam neki Paasonen mord-
vinfoldi térképét, amelynek anyagat szakdolgozatdban, késobb kisdoktori ér-
tekezésében is a Hoffmann-iskola tipologiai modszere szerint feldolgozta.
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Kozben 6sszebaratkoztunk: lassan fiamnak tekinthettem, 6 pedig — merem
remélni — édesapja helyett apjanak tekintett. Néhany kozos emlék: intézeti
estek vidam miisorai, finnorszagi 0sztondijas év végeztével moszkvai talal-
kozas, a Lomonoszov Egyetem kollégiumaba tortént sikeres bejutas, majd
sorban allas a kijevi palyaudvar folyami deltatorkolat modjara kiszélesedd
kasszasoraban... En azokban a napokban indultam elsd alkalommal Mordvin-
foldre az ELTE finnugor szakos kiilonitményével. Nem mondom, izgalmas
»expedicid” volt ez 1989-ben, szaz évvel Paasonen elsé mordvinfoldi utja
utan.

Ezutan kovetkezett a VII. Nemzetkozi Finnugor Kongresszus Debrecen-
ben 1990 augusztuséban (a kongresszus ,,primus motor”’-ja Sandor volt szer-
vezotitkarként), majd 1995-ben Jyviskyldben. Utobb Sandor — sikeres dokto-
ri védése utan — mar magyar lektor volt a helyszinen. Kdzben, elétte joma-
gam Jyviskylidben 1994 tavaszan két kontrasztiv szimpoziumot szerveztem
Sandor, Tonu Seilenthal észt lektor és Tuomo Lahdelma irodalomtorténész-
professzor tarsasagaban. (Ebbdl a korszakbol datalhato az ,,¢16 klasszikusok™
csoportja megnevezés, valamint az ,,0zvegy”, , Kisdzvegy”, Eoblossy és Ko-
télvolgyi, Stigér, Bogoly és Malompataki kolléga-megnevezések.) En 1994
€s 1996 kozott Oslobol randultam at tobbszor Kozép-Finnorszagba. Az egyiitt-
mikddés akkor és késobb is (amikor Sandor a debreceni nyari egyetem ta-
nulményi igazgatoja lett) zokkendmentesen miikodott a kongresszusszerve-
z¢és ¢s kiadvanyszerkesztés formajaban. A Windows szovegszerkesztd Osz-
szehangolasa Jyviskyld, Tartu, Debrecen és Oslo kozott sikeres konyvkiadast
eredményezett. Ebben az ligyben Sandornak vitathatatlan vezetd szerepe
volt. (Ki emlékszik mar a debreceni kongresszus idején hasznalatos Chimati
betiikészletre, amikor a kongresszusi program 100 oldalat egy egész éjszaka
»Sivitotta” a matrix nyomtat6?!) A rengeteg kozos élményt, szakmai és sze-
meélyes talalkozasokat fel sem tudndm sorolni. Mégis kiemelném a Hungaro-
lingua Grammatika sorozat és a FUD kiadasaban nytjtott tobb évtizedes, po-
tolhatatlan segitségét. Es a norvég zsebszotar, meg a mordvin nyelvészeti be-
vezetd konyvecske magyar és orosz kiadasa... Emlékezetes élményt jelent az
is, amikor Mordvinf6ldon, Szaranszkban egyiitt tolthettiink egy szlik hetet
1990 novemberében. Még néhany egyetemvaros ,,jelzésként”: Groningen
(1991), Uppsala (1994), Tartu (1994, 2009), Joskar-Ola (2005) stb. stb.

Aztan 1999-ben én is hazatértem Debrecenbe. A finnugor nyelvészeti
doktori program is elindult. Sandor sikeres habilitacidja, valamint az 0j okta-
tasi rendszer (a bolognai folyamat) bevezetése arra az elhatarozasra juttatott,
hogy 2005-ben atadjam a valtébotot egy igazan ratermett, alkalmas személy-
nek, Maticsak Sandornak. Bizony husz év eltelt mar azota is. A bolognai fo-
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lyamat sajnos nem a kivant, pozitiv irdnyba vitte a felsGoktatast, mar ami
kiilondsképpen a finnugrisztika helyzetét illeti.

Még egy fontos szempont kapcsolatunkban: tudomanyos kozleményeink
kolcsonos biralojaként és lektoraként évtizedek ota ,foglalkoztatjuk” egy-
mast. Sdndor a mai napig elolvassa és véleményezi munkdimat, s nem utolso
sorban munkaim technikai szerkesztését, ,layout”-jat is készségesen vallalta.
Viszonzasul én is elsdnek szoktam elolvasni irdsait. Ezental is szivesen
fogom tenni...

Tiz éve, amikor Sandor még csak az 50. sziiletésnapjat iilte, egy kis fény-
képalbumot allitottam Ossze, amelyben — nem meglepd! — életiinknek szamos
koz0s érintkezési pontjat villantottam fol. Az utolsd kép azt a pillanatot kapta
el, amikor doktori védésem végeztével kiléptem az Akadémia termébdl, €s
Sandor gratuldlt nekem az elsdk kozott. Azt irtam a kép ala, hogy most mar
Te kovetkezel... Es kovetkezett is 2017-ben. Ennek jovoltibol professzor
lett, 2024 majusaban mar akadémiai dijban részesiilt. Az tinnepség utan ké-
sziilt az a kép is, amely e koszont6 kotet elején talalhato. ..

Maticsak Sandor hallgatoként, majd tanitvanyként kivald képességlinek
bizonyult, kongresszusi szervezOként és kiadvany szerkesztoként paratlan
eredményeket tudhat magaénak. A nem konnyli szerkesztési munkalatok
vidam 0Osszejovetelekké valtoztak, szinte észrevétleniil késziiltek a kotetek.
Ko6zben a munka szorakozassa szelidiilt, de kétségteleniil eredményes volt...
Ma maér félszavakkal is fel tudjuk idézni egyes személyek, szituaciok élmé-
nyek egy-egy mozzanatat. Bliszkén mondhatom, hogy Sandor alaposan feliil-
multa mesterét. Nem hagyhatom emlités nélkiil, hogy mindehhez felbecsiil-
hetetlen segitséget jelent (uti)tarsanak, Laczkd Zsuzsanak szeretete és kitartd
tdmogatasa. Egyetemi oktatoi tevékenységét hallgatoi, kollegidlis segitokész-
ségét doktoranduszai, 1ényeglatasat, probléma-felismerését, tudosi kvalitasait
szakmabeli kollégai ismerik és elismerik.

Kedves Sanyi baratom! Végezetiil kivanom, hogy alkotdi lendiileted tart-
son tovabb. Remélem, hogy a finnugrisztikai kutatasaid a jelenlegi ellenszél-
ben sem lanyhulnak, és tudomanyszakunk fellendiilését Gijra nyelvészeti ira-
nyultsdggal fogod eldsegiteni. Kivanok ehhez jO egészséget, Zsuzsaval
egyiitt vidam utazasokat és kozos élményeket, sikereket és tovabbi elismeré-
seket tudomanyos palyadon. Mert megérdemled, megérdemelnéd!

KERESZTES LASZLO
a tanar
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Maticsak Sandor mint tanar és kolléga

A bonis bona discere

Maticsak Sandort az egyetemi felvételimen ismertem meg, 2002-ben (azaz
23 éve, amely legalabb olyan hihetetlen, mint a jubilans sziiletésnapjanak
szama). A mar kodos emlékként derengd felvételirdl inkdbb csak benyo-
masaim vannak, de arra hatdrozottan emlékszem, ahogy Mati megkérdezi,
nem volna-e baj, ha a finn helyett inkabb finnugor szakra vennének fel? Nem
nagyon tudtam még akkor, mit is lehet egy finn vagy finnugor szakon tanul-
ni, ezért megkérdeztem, mi a kiilonbség a kettd kdzott, melyre konnyedén azt
valaszolta: — A finnugor szakon kicsivel tobb a nyelvészet! Igy lettem én is
finnugrista hallgatoja, s ezzel egyiitt egy olyan kdzosség tagja, mely alapjai-
ban volt més, mint amit az egyetemi 1éttdl vartam. A mar akkor is kis 1ét-
szamban miikodd finnes és finnugrista évfolyamok — szemben a nagy, 120
fos évfolyamokkal — barati, bensdséges kapcsolatban 4llo, kis csaladként mii-
kodtek, melyeket Mati ,,atyai” gondoskodassal tanitott, terelgetett. Orardl
ordra ismertiik fel benne az elhivatott tudost, aki latszoélag minden téméban
¢s mindent tud! Mindenhez és mindenrdl volt/van vézlata, tablazata, dbraja,
PPT-je. Mindehhez olyan tanari attitlid parosult, melynek eredménye révén
mai napig emlékszem, milyen lelkesen olvastuk és forditottuk az ominézus
ASo utka jaksargo cimii mordvin éneket, amitdl jobban taldn csak a mordvin
talalos kérdések hoztak lazba. Jollehet az egyetemi oktatdsi rendszer és a
hallgatosag sokat modosult azdta, Mati tanari megitélése az évek (s6t évtize-
dek) sordn mit sem valtozott. Ha manapsag rakeresiink Maticsak Séndor
nevére az egyetemi oktatokat mindsité oldalakon, a csupa pozitiv jelzd (pl.
csodalatos, motivalo, hihetetlentil jo, segitokész, kedves stb.) mellett olyan,
tobbszor visszatéréd mondatokkal talalkozunk, mint ,,Egyetemi éveim legjobb
tandra!”, ,,Az egyetem legjobb tanara!”, ,,Ha valaki tudja, hogy hogyan ad-
junk el nyelvészetet, 6 biztosan.” (V6. személyes tapasztalatom fentebb.) En-
nek okat abban latom, hogy lenyiigdzo lexikalis tudasa mellett egyértelmiien
érezhet6, hogy tényleg szereti azt, amit csinal, vagyis tokéletesen hiteles. Es
nem csak a szakmajaban érti a csiziot! A torténelem, foldrajz, sport, €s egyéb
témakorokben sem igen volt legy6zdje a sikfokuti (csapatépitd jellegt, de
szigortan szakmai) kiranduldsokon rendezett tarsasesteken. Ezek az alkal-
mak szintén hozzajarultak ahhoz, hogy megismerjiik a nagytudasu nyelvész
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mogott 1évé embert is. Akirdl az évek folyaman kidertilt, hogy szeret focizni,
utazni, valamint kivalé gasztrologus (téle szdrmazik a baratai, ismerdsei ko-
rében elhiresiilt mondat: ,,Enni jo!”). Szakmai elomenetelét, és az ekdzben
kapott kitiintetéseit, elismeréseit a késébbiekben mar doktoranduszaként, majd
kollégajaként kovethettem/kdvetem figyelemmel. Doktori disszertaciom irdsa
alatt ismertem csak fel, hogy a nyelvész kollégam milyen jo pszichologus is!
Mindig érezte, ha ,,valsagba” keriiltem, ilyenkor felhivott, megnyugtatott, s
mar olyannyira ismert, hogy beszélgetésiinket ekképpen zarta: ,,most kap-
csold ki a gépet, €s menj el kicsit vasarolgatni!” Lenyligdz6 munkamoraljara
¢€s -tempdjara a mai napig racsodalkozom. A nyari sziinetben szinte mindig ir
egy konyvet, cikkeinek szamat pedig mar lehetetlenség pontosan szamon
tartani. [gazan joleso és megtiszteld érzés, hogy a csaladommal is jo viszonyt
apol, ismeri és koveti a csaladi eseményeinket. Talan nem is tudja, mennyit
jelentett nekem, hogy amikor eltdvolodtam a tanszéktdl (koltozés és gyer-
mekvallalas miatt), 6 tovabbra is tartotta velem a kapcsolatot és biztositott,
hogy valtozatlanul szdmit a munkdmra. Féndkomként azéta is segit, timogat
¢s folyamatos fejlédésre sarkall. Ha lenne a hallgatokéhoz hasonlo értékeld
feliilet, azt irnam rola: ilyen FOonokot mindenkinek! Bar palyafutdsa méltan
kovetendd példaként szolgal a kovetkezd finnugor nyelvész generacid sza-
mara, taldn megbocsatanak nekem kortarsaim, ha azt mondom, 6t nemigen
lehet utolérni! S mivel pontosan tudom, mennyire nem szereti az effajta nagy
szavakkal valo dobal6zast, a nyilt dicsérgetést és szentimentalis bokolast, igy
inkabb csak jelezném, hogy a dolgozoészobdmban a (FUD melletti) kiilon
Maticsak-polc varja, hogy jabb kotetek érkezzenek ra. Ezek megirdsdhoz
pedig kivanok csalddom nevében is jO egészséget, tovabbi lelkes ¢és
eredményes munkat az elkovetkezendd még 60 évben!

KELEMEN IVETT
a tanitvany
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